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ֹ֥את1 וְז
และ–นี่
H2063

ת תּוֹרַ֖
บทบญัญัติ–ของ
H8451

ם הָאָשָׁ֑
เครื่องบูชาไถ่ความผดิ
H0817

דֶשׁ קֹ֥
บรสิทุธิ์
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
ท่ีสดุ
H6944

הֽוּא׃
มนั–เป็น
H1931

�เชน่เดียวกันนี่เป็นพระราชบญัญัติแหง่เครื่องบูชาไถ่การละเมดิ มนัเป็นสิง่ท่ีบรสิทุธิท่ี์สดุ

בִּמְק֗וֹם2
ใน–ท่ี
H4725

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

֙ יִשְׁחֲטוּ
พวกเขา–ฆา่

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה הָעֹ֣לָ֔
เครื่องเผาบูชา

יִשְׁחֲט֖וּ
พวกเขา–จะ–ฆา่

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם הָאָשָׁ֑
เครื่องบูชาไถ่ความผดิ
H0817

וְאֶת־
และ–(ซึ่ง)
H0853

דָּמ֛וֹ
เลือด–ของ–มนั
H1818

ק יִזְרֹ֥
เขา–จะ–พรม
H2236

עַל־
บน

חַ הַמִּזְבֵּ֖
แท่นบูชา
H4196

יב׃ סָבִֽ
โดยรอบ
H5439

ในสถานท่ีท่ีพวกเขาฆา่เครื่องเผาบูชา พวกเขาต้องฆา่เครื่องบูชาไถ่การละเมดิ 
และเลือดของเครื่องบูชาไถ่การละเมดินัน้เขาต้องประพรมบนแท่นบูชาโดยรอบ

וְאֵ֥ת3
และ–(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

חֶלְבּ֖וֹ
ไขมนั–ของ–มนั
H2459

יב יַקְרִ֣
เขา–จะ–ถวาย
H7126

נּוּ מִמֶּ֑
จาก–มนั

אֵת֚
(ซึ่ง)
H0853

אַלְיָ֔ה הָֽ
หาง–อ้วน
H0451

וְאֶת־
และ–(ซึ่ง)
H0853

לֶב הַחֵ֖
ไขมนั
H2459

ה מְכַסֶּ֥ הַֽ
ท่ี–ปกคลมุ
H3680

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

רֶב׃ הַקֶּֽ
เครื่องใน
H7130

และเขาต้องถวายไขมนัทัง้หมดของเครื่องบูชาไถ่การละเมดินัน้ เนื้อสะโพก และไขมนัท่ีหุม้เครื่องในทัง้หลาย

וְאֵת4֙
และ–(ซึ่ง)
H0853

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
ไต
H3629

וְאֶת־
และ–(ซึ่ง)
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
ไขมนั
H2459

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ן עֲלֵיהֶ֔
บน–มนั

ר אֲשֶׁ֖
ท่ี

עַל־
บน

הַכְּסָלִ֑ים
สขีา้ง
H3689

וְאֶת־
และ–(ซึ่ง)
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
พงัผดื
H3508

עַל־
บน

ד הַכָּבֵ֔
ตับ
H3516

עַל־
บน

הַכְּלָיֹ֖ת
ไต
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
เขา–จะ–เอา–ออก–มนั
H5493

และไตทัง้สอง และไขมนัท่ีติดอยูบ่นไตเหล่านัน้ ซึ่งอยูข่า้งบัน้เอวนัน้ และพงัผดืท่ีติดอยูเ่หนือตับนัน้ พรอ้มกับไตเหล่านัน้ 
เขาต้องเอามนัออกไปเสยี

יר5 וְהִקְטִ֨
แล้ว–จะ–เผา

אֹתָ֤ם
สิง่–เหล่า–นัน้
H0853

֙ הַכֹּהֵן
ปุโรหติ
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֔
บน–แท่นบูชา
H4196

ה אִשֶּׁ֖
เป็น–เครื่องบูชา–ด้วย–ไฟ
H0801

לַיהוָה֑
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ם אָשָׁ֖
เครื่องบูชาไถ่ความผดิ
H0817

הֽוּא׃
มนั–เป็น
H1931

และปุโรหติต้องเผาสิง่เหล่านัน้บนแท่นบูชา เป็นเครื่องบูชาด้วยไฟถวายแด่พระเยโฮวาห ์มนัเป็นเครื่องบูชาไถ่การละเมดิ

כָּל־6
ทกุ
H3605

זָכָ֥ר
ผูช้าย
H2145

בַּכֹּהֲנִ֖ים
ใน–บรรดา–ปุโรหติ
H3548

יאֹכְלֶנּ֑וּ
จะ–กิน–มนั
H0398

בְּמָק֤וֹם
ใน–สถานท่ี
H4725

קָדוֹשׁ֙
บรสิทุธิ์
H6918

ל יֵאָכֵ֔
จะ–ถกู–กิน
H0398

דֶשׁ קֹ֥
บรสิทุธิ์
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
ท่ีสดุ
H6944

הֽוּא׃
มนั–เป็น
H1931

ผูช้ายทกุคนในท่ามกลางพวกปุโรหติต้องรบัประทานสตัวน์ัน้ สตัวน์ัน้ต้องถกูรบัประทานในสถานท่ีบรสิทุธิ ์มนัเป็นสิง่ท่ีบรสิทุธิท่ี์สดุ
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חַטָּאת7֙ כַּֽ
เหมอืน–เครื่องบูชาไถ่บาป

ם אָשָׁ֔ כָּֽ
เหมอืน–เครื่องบูชาไถ่ความผดิ
H0817

ה תּוֹרָ֥
บทบญัญัติ
H8451

אַחַ֖ת
เดียวกัน
H0259

לָהֶם֑
สำาหรบั–พวกเขา

הַכֹּהֵ֛ן
ปุโรหติ
H3548

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

יְכַפֶּר־
ลบมลทิน

בּ֖וֹ
ด้วย–มนั

ל֥וֹ
สำาหรบั–เขา

יִהְיֶֽה׃
จะ–เป็น
H1961

เครื่องบูชาไถ่บาปเป็นอยา่งไร เครื่องบูชาไถ่การละเมดิก็เป็นอยา่งนัน้ มพีระราชบญัญัติอยา่งเดียวกันสำาหรบัเครื่องบูชาเหล่านัน้ 
ปุโรหติผูท้ำาการลบมลทินบาปโดยใชเ้ครื่องบูชานัน้จะได้เครื่องบูชานัน้

ן8 כֹּהֵ֔ וְהַ֨
และ–ปุโรหติ
H3548

יב הַמַּקְרִ֖
ผู–้ถวาย
H7126

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

לַת עֹ֣
เครื่องเผาบูชา–ของ

אִ֑ישׁ
ผูใ้ด
H0376

ע֤וֹר
หนัง
H5785

עֹלָה֙ הָֽ
เครื่องเผาบูชา

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

יב הִקְרִ֔
เขา–ถวาย
H7126

ן לַכֹּהֵ֖
สำาหรบั–ปุโรหติ
H3548

ל֥וֹ
สำาหรบั–เขา

יִהְיֶֽה׃
จะ–เป็น
H1961

และปุโรหติคนท่ีถวายเครื่องเผาบูชาของผูใ้ด ปุโรหติคนนัน้เองก็จะได้หนังของเครื่องเผาบูชาซึ่งตนได้ถวาย

וְכָל־9
และ–ทกุ
H3605

ה מִנְחָ֗
ธญับูชา
H4503

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

אָפֶה֙ תֵּֽ
ถกู–อบ
H0644

בַּתַּנּ֔וּר
ใน–เตาอบ
H8574

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ה נַעֲשָׂ֥
ท่ี–ทำา

שֶׁת בַמַּרְחֶ֖
ใน–กระทะ–ลึก
H4802

ל־ וְעַֽ
และ–บน

מַחֲבַת֑
กระทะ–แบน
H4227

לַכֹּהֵ֛ן
สำาหรบั–ปุโรหติ
H3548

יב הַמַּקְרִ֥
ผู–้ถวาย
H7126

הּ אֹתָ֖
มนั
H0853

ל֥וֹ
สำาหรบั–เขา

הְיֶֽה׃ תִֽ
จะ–เป็น
H1961

และเครื่องธญัญบูชาทกุอยา่งท่ีถกูอบในเตาอบ และของทัง้หมดซึ่งถกูเตรยีมไวใ้นกระทะ และในกระทะเหล็กนัน้ 
ต้องเป็นของปุโรหติผูถ้วายของนัน้

וְכָל־10
และ–ทกุ
H3605

מִנְחָ֥ה
ธญับูชา
H4503

ה־ בְלוּלָֽ
ท่ี–คลกุเคล้า

מֶן בַשֶּׁ֖
ด้วย–น้ำ ามนั
H8081

וַחֲרֵבָה֑
และ–แหง้

לְכָל־
สำาหรบั–ทกุ
H3605

בְּנֵי֧
บุตร–ของ

ן אַהֲרֹ֛
อาโรน
H0175

תִּהְיֶה֖
จะ–เป็น
H1961

ישׁ אִ֥
แต่ละ–คน
H0376

יו׃ כְּאָחִֽ
เท่า–กัน
H0251

פ
—

และเครื่องธญัญบูชาทกุอยา่งท่ีคลกุเคล้าด้วยน้ำ ามนัและท่ีไมค่ลกุเคล้าก็ตาม ต้องเป็นของบุตรชายทัง้หลายของอาโรน เป็นของแต่ละคนทัว่กัน

ֹ֥את11 וְז
และ–นี่
H2063

ת תּוֹרַ֖
บทบญัญัติ–ของ
H8451

זֶבַ֣ח
เครื่องบูชา
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֑
ศานติบูชา
H8002

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

יב יַקְרִ֖
เขา–จะ–ถวาย
H7126

לַיהוָֽה׃
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

และนี่เป็นพระราชบญัญัติของเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชา ซึ่งเขาจะถวายแด่พระเยโฮวาห์

אִ֣ם12
ถ้า

עַל־
เพื่อ

֮ תּוֹדָה
การ–ขอบพระคณุ
H8426

יַקְרִיבֶנּוּ֒
เขา–ถวาย–มนั
H7126

יב  ׀וְהִקְרִ֣
แล้ว–เขา–จะ–ถวาย
H7126

עַל־
รว่ม–กับ

זֶבַ֣ח
เครื่องบูชา
H2077

ה הַתּוֹדָ֗
ขอบพระคณุ
H8426

חַלּ֤וֹת
ขนมปัง–แผน่
H2471

מַצּוֹת֙
ไร–้เชื้อ
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
คลกุเคล้า

מֶן בַּשֶּׁ֔
ด้วย–น้ำ ามนั
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
และ–แผน่–บาง
H7550

מַצּ֖וֹת
ไร–้เชื้อ
H4682

ים מְשֻׁחִ֣
ทา
H4886

מֶן בַּשָּׁ֑
ด้วย–น้ำ ามนั
H8081

לֶת וְסֹ֣
และ–แปง้–ละเอียด
H5560

כֶת מֻרְבֶּ֔
ท่ี–นวด
H7246

ת חַלֹּ֖
ขนมปัง–แผน่
H2471

בְּלוּלֹ֥ת
คลกุเคล้า

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
ด้วย–น้ำ ามนั
H8081

ถ้าเขาถวายเป็นเครื่องบูชาขอบพระคณุ เขาก็ต้องถวายพรอ้มกับเครื่องบูชาแหง่การขอบพระคณุนัน้ ขนมไรเ้ชื้อคลกุเคล้าด้วยน้ำ ามนั 
และขนมแผน่ไรเ้ชื้อทาด้วยน้ำ ามนั และขนมคลกุเคล้าด้วยน้ำ ามนั ทำาด้วยแปง้ละเอียด ท่ีถกูทอด
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עַל־13
รว่ม–กับ

חַלֹּת֙
ขนมปัง–แผน่
H2471

לֶחֶ֣ם
ขนมปัง
H3899

ץ חָמֵ֔
ม–ีเชื้อ

יב יַקְרִ֖
เขา–จะ–ถวาย
H7126

קָרְבָּנ֑וֹ
เครื่องบูชา–ของ–เขา

עַל־
รว่ม–กับ

זֶבַ֖ח
เครื่องบูชา
H2077

ת תּוֹדַ֥
ขอบพระคณุ–ของ
H8426

יו׃ שְׁלָמָֽ
ศานติบูชา–ของ–เขา
H8002

นอกจากขนมเหล่านัน้ เขาต้องถวายสำาหรบัเครื่องบูชาของเขา 
ขนมปังใสเ่ชื้อพรอ้มด้วยเครื่องบูชาแหง่การขอบพระคณุแหง่เครื่องสนัติบูชาทัง้หลายของเขา

יב14 וְהִקְרִ֨
แล้ว–เขา–จะ–ถวาย
H7126

נּוּ מִמֶּ֤
จาก–มนั

אֶחָד֙
อัน–หนึ่ง
H0259

מִכָּל־
จาก–ทกุ
H3605

ן קָרְבָּ֔
เครื่องบูชา

תְּרוּמָ֖ה
เป็น–สว่น–ถวาย
H8641

לַיהוָה֑
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ן לַכֹּהֵ֗
สำาหรบั–ปุโรหติ
H3548

ק הַזֹּרֵ֛
ผู–้พรม
H2236

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם דַּ֥
เลือด
H1818

ים הַשְּׁלָמִ֖
ศานติบูชา
H8002

ל֥וֹ
สำาหรบั–เขา

יִהְיֶֽה׃
จะ–เป็น
H1961

และจากเครื่องบูชานัน้ เขาต้องถวายสว่นหนึ่งจากเครื่องบูชาทัง้หมดนัน้ เป็นเครื่องบูชายกขึ้นลงถวายแด่พระเยโฮวาห ์
และสว่นนัน้จะเป็นของปุโรหติผูป้ระพรมเลือดของบรรดาเครื่องสนัติบูชา

ר15 וּבְשַׂ֗
และ–เนื้อ
H1320

זֶבַ֚ח
เครื่องบูชา
H2077

תּוֹדַ֣ת
ขอบพระคณุ–ของ
H8426

יו שְׁלָמָ֔
ศานติบูชา–ของ–เขา
H8002

בְּי֥וֹם
ใน–วนั
H3117

קָרְבָּנ֖וֹ
ถวาย–ของ–เขา

יֵאָכֵל֑
จะ–ถกู–กิน
H0398

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

יַנִּ֥יחַ
จะ–เหลือ–ไว้
H3240

נּוּ מִמֶּ֖
จาก–มนั

עַד־
จนถึง
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
เชา้
H1242

และเนื้อของเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชาของเขาเพื่อการขอบพระคณุนัน้ 
ต้องถกูรบัประทานเสยีในวนัเดียวกันท่ีถวายเครื่องสนัติบูชานัน้ เขาต้องไมเ่หลือสว่นใด ๆ ของเครื่องสนัติบูชานัน้ไวจ้นถึงรุง่เชา้

וְאִם־16
และ–ถ้า

׀נֶדֶ֣ר 
บนบาน
H5088

א֣וֹ
หรอื

ה נְדָבָ֗
สมคัรใจ
H5071

זֶבַ֚ח
เครื่องบูชา
H2077

קָרְבָּנ֔וֹ
เครื่องบูชา–ของ–เขา

בְּי֛וֹם
ใน–วนั
H3117

הַקְרִיב֥וֹ
เขา–ถวาย
H7126

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

זִבְח֖וֹ
เครื่องบูชา–ของ–เขา
H2077

יֵאָכֵל֑
จะ–ถกู–กิน
H0398

ת מָּחֳרָ֔ וּמִֽ
และ–วนั–รุง่ขึ้น
H4283

ר וְהַנּוֹתָ֥
และ–สว่น–ท่ี–เหลือ
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
จาก–มนั

ל׃ יֵאָכֵֽ
จะ–ถกู–กิน
H0398

แต่ถ้าเครื่องบูชาของเขานัน้เป็นเครื่องบูชาปฏิญาณ หรอืเป็นเครื่องบูชาท่ีถวายด้วยความเต็มใจ 
เครื่องบูชานัน้ต้องถกูรบัประทานเสยีในวนัเดียวกันท่ีเขาถวายเครื่องบูชาของเขานัน้ 
และในวนัรุง่ขึ้นสว่นท่ีเหลือของมนัต้องถกูรบัประทานเชน่กัน

ר17 וְהַנּוֹתָ֖
และ–สว่น–ท่ี–เหลือ
H3498

ר מִבְּשַׂ֣
จาก–เนื้อ
H1320

הַזָּ֑בַח
เครื่องบูชา
H2077

בַּיּוֹם֙
ใน–วนั
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ท่ี–สาม
H7992

בָּאֵ֖שׁ
ด้วย–ไฟ
H0784

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
จะ–ถกู–เผา
H8313

แต่เนื้อสว่นท่ีเหลือของเครื่องบูชานัน้ในวนัท่ีสามต้องถกูเผาเสยีด้วยไฟ
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https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
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וְאִ֣ם18
และ–ถ้า

ל הֵאָכֹ֣
กิน
H0398

אָכֵל יֵ֠
ถกู–กิน
H0398

מִבְּשַׂר־
จาก–เนื้อ
H1320

בַח זֶ֨
เครื่องบูชา
H2077

יו שְׁלָמָ֜
ศานติบูชา–ของ–เขา
H8002

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

֮ הַשְּׁלִישִׁי
ท่ี–สาม
H7992

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יֵרָצֶה֒
จะ–เป็น–ท่ี–ยอมรบั
H7521

יב הַמַּקְרִ֣
ผู–้ถวาย
H7126

אֹת֗וֹ
มนั
H0853

א ֹ֧ ל
ไม่
H3808

ב יֵחָשֵׁ֛
จะ–ถกู–นับ
H2803

ל֖וֹ
แก่–เขา

פִּגּ֣וּל
เป็น–สิง่–น่า–รงัเกียจ
H6292

יִהְיֶה֑
จะ–เป็น
H1961

וְהַנֶּ֛פֶשׁ
และ–ผู้
H5315

הָאֹכֶ֥לֶת
ท่ี–กิน
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
จาก–มนั

עֲוֹנָהּ֥
ความผดิ–ของ–เขา
H5771

ׂא׃ תִּשָּֽ
จะ–แบกรบั
H5375

และถ้าเนื้อใด ๆ ของเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชาของเขาถกูรบัประทานในวนัท่ีสาม มนัก็จะไมเ่ป็นท่ีพอพระทัยเลย 
ทัง้จะไมเ่ป็นท่ีโปรดปรานแก่ผูท่ี้ถวายเครื่องสนัติบูชานัน้ มนัจะเป็นสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียน 
และชวีติท่ีรบัประทานเนื้อนัน้ต้องแบกรบัความชัว่ชา้ของเขา

ר19 וְהַבָּשָׂ֞
และ–เนื้อ
H1320

אֲשֶׁר־
ท่ี

יִגַּ֤ע
สมัผสั
H5060

בְּכָל־
กับ–ทกุ–สิง่
H3605

טָמֵא֙
ท่ี–มลทิน
H2931

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ל יֵֽאָכֵ֔
จะ–ถกู–กิน
H0398

בָּאֵ֖שׁ
ด้วย–ไฟ
H0784

יִשָּׂרֵ֑ף
จะ–ถกู–เผา
H8313

ר בָּשָׂ֔ וְהַ֨
และ–เนื้อ
H1320

כָּל־
ทกุ–คน
H3605

טָה֖וֹר
ท่ี–สะอาด
H2889

יאֹכַ֥ל
จะ–กิน
H0398

ׂר׃ בָּשָֽ
เนื้อ
H1320

และเนื้อท่ีแตะต้องสิง่ใด ๆ ท่ีเป็นมลทิน ต้องไมถ่กูรบัประทานเลย เนื้อนัน้ต้องถกูเผาเสยีด้วยไฟ และสำาหรบัเนื้อนอกจากนัน้ 
ทกุคนท่ีสะอาดต้องรบัประทานเนื้อนัน้

פֶש20ׁ וְהַנֶּ֜
และ–ผู้
H5315

אֲשֶׁר־
ท่ี

תֹּאכַל֣
กิน
H0398

ר בָּשָׂ֗
เนื้อ
H1320

מִזֶּ֤בַח
จาก–เครื่องบูชา
H2077

הַשְּׁלָמִים֙
ศานติบูชา
H8002

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

לַיהוָ֔ה
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

וְטֻמְאָת֖וֹ
และ–ความ–มลทิน–ของ–เขา
H2932

עָלָי֑ו
อยู–่บน–เขา

וְנִכְרְתָ֛ה
จะ–ถกู–ตัด–ออก
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
ผู้
H5315

וא הַהִ֖
นัน้
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
จาก–ชนชาติ–ของ–เขา

แต่ชวีติท่ีรบัประทานจากเนื้อของเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชาท่ีเป็นของพระเยโฮวาห ์โดยท่ีมลทินของเขายงัอยูบ่นเขา 
คือชวีตินัน้เองต้องถกูตัดขาดจากชนชาติของตน

פֶש21ׁ וְנֶ֜
และ–ผู้
H5315

י־ כִּֽ
เมื่อ

תִגַּ֣ע
สมัผสั
H5060

בְּכָל־
กับ–ทกุ–สิง่
H3605

א טָמֵ֗
ท่ี–มลทิน
H2931

בְּטֻמְאַ֤ת
ด้วย–ความ–มลทิน–ของ
H2932

אָדָם֙
มนุษย์
H0120

׀א֣וֹ 
หรอื

בִּבְהֵמָה֣
กับ–สตัว์
H0929

ה טְמֵאָ֗
ท่ี–มลทิน
H2931

א֚וֹ
หรอื

בְּכָל־
กับ–ทกุ
H3605

קֶץ שֶׁ֣
สิง่–น่า–รงัเกียจ
H8263

א טָמֵ֔
ท่ี–มลทิน
H2931

וְאָכַל֛
แล้ว–กิน
H0398

מִבְּשַׂר־
จาก–เนื้อ
H1320

זֶבַ֥ח
เครื่องบูชา
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֖
ศานติบูชา
H8002

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

לַיהוָה֑
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

וְנִכְרְתָ֛ה
จะ–ถกู–ตัด–ออก
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
ผู้
H5315

וא הַהִ֖
นัน้
H1931

יהָ׃ מֵעַמֶּֽ
จาก–ชนชาติ–ของ–เขา

פ
—

ยิง่กวา่นัน้ ชวีติท่ีจะแตะต้องสิง่ใด ๆ ท่ีเป็นมลทิน เชน่มลทินของคน หรอืสตัวใ์ด ๆ ท่ีเป็นมลทิน หรอืสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนใด ๆ ท่ีเป็นมลทิน 
และรบัประทานเนื้อของเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชา ซึ่งเป็นของพระเยโฮวาห ์คือชวีตินัน้เองต้องถกูตัดขาดจากชนชาติของตน�

ר22 וַיְדַבֵּ֥
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่
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ר23 דַּבֵּ֛
จง–พูด
H1696

אֶל־
แก่
H0413

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

כָּל־
ทกุ
H3605

לֶב חֵ֜
ไขมนั–ของ
H2459

שׁ֥וֹר
ววั
H7794

וְכֶשֶׂ֛ב
และ–แกะ
H3775

וָעֵ֖ז
และ–แพะ
H5795

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
พวกเจา้–จะ–กิน
H0398

�จงพูดกับลกูหลานของอิสราเอล โดยกล่าววา่ พวกเจา้ต้องไมร่บัประทานไขมนัใด ๆ ของววัตัวผู ้หรอืของแกะ หรอืของแพะ

וְחֵ֤לֶב24
และ–ไขมนั–ของ
H2459

נְבֵלָה֙
สตัว–์ท่ี–ตาย–เอง
H5038

וְחֵלֶ֣ב
และ–ไขมนั–ของ
H2459

ה טְרֵפָ֔
สตัว–์ท่ี–ถกู–ฉีก
H2966

ה יֵעָשֶׂ֖
จะ–ถกู–ใช้

לְכָל־
เพื่อ–ทกุ
H3605

מְלָאכָה֑
งาน
H4399

ל וְאָכֹ֖
แต่–กิน
H0398

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

הוּ׃ תאֹכְלֻֽ
พวกเจา้–จะ–กิน–มนั
H0398

และไขมนัของสตัวท่ี์ตายเอง และไขมนัของสตัวซ์ึ่งถกูสตัวอ่ื์น ๆ ฉีกกัดตาย จะถกูนำาไปใชอ้ยา่งอ่ืนก็ได้ 
แต่พวกเจา้ต้องไมร่บัประทานสตัวน์ัน้เป็นอันขาด

כִּ֚י25
เพราะ

כָּל־
ทกุ–คน
H3605

אֹכֵל֣
ท่ี–กิน
H0398

לֶב חֵ֔
ไขมนั
H2459

מִן־
จาก

ה בְּהֵמָ֔ הַ֨
สตัว์
H0929

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

יב יַקְרִ֥
เขา–ถวาย
H7126

נָּה מִמֶּ֛
จาก–มนั

ה אִשֶּׁ֖
เป็น–เครื่องบูชา–ด้วย–ไฟ
H0801

לַיהוָה֑
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

וְנִכְרְתָ֛ה
จะ–ถกู–ตัด–ออก
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
ผู้
H5315

הָאֹכֶ֖לֶת
ท่ี–กิน
H0398

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
จาก–ชนชาติ–ของ–เขา

ด้วยวา่ผูใ้ดก็ตามท่ีรบัประทานไขมนัของสตัว ์ซึ่งคนได้ถวายเป็นเครื่องบูชาด้วยไฟแด่พระเยโฮวาห ์
คือชวีติท่ีรบัประทานไขมนันัน้เองต้องถกูตัดขาดจากชนชาติของตน

וְכָל־26
และ–ทกุ
H3605

דָּם֙
เลือด
H1818

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

תאֹכְל֔וּ
พวกเจา้–จะ–กิน
H0398

ל בְּכֹ֖
ใน–ทกุ
H3605

מוֹשְׁבֹתֵיכֶם֑
ท่ี–อาศัย–ของ–พวกเจา้
H4186

לָע֖וֹף
ของ–นก
H5775

ה׃ וְלַבְּהֵמָֽ
และ–ของ–สตัว์
H0929

ยิง่กวา่นัน้พวกเจา้ต้องไมร่บัประทานเลือดใด ๆ ไมว่า่เลือดของสตัวป์ีกหรอืของสตัวใ์ด ๆ ในท่ีอาศัยทัง้หลายของพวกเจา้เลย

כָּל־27
ทกุ
H3605

נֶפֶ֖שׁ
ผู้
H5315

אֲשֶׁר־
ท่ี

תֹּאכַל֣
กิน
H0398

כָּל־
ทกุ
H3605

ם דָּ֑
เลือด
H1818

וְנִכְרְתָ֛ה
จะ–ถกู–ตัด–ออก
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
ผู้
H5315

וא הַהִ֖
นัน้
H1931

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
จาก–ชนชาติ–ของ–เขา

פ
—

ชวีติใดก็ตามท่ีรบัประทานเลือดใด ๆ ชวีตินัน้เองต้องถกูตัดขาดจากชนชาติของตน�

ר28 וַיְדַבֵּ֥
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่

ר29 דַּבֵּ֛
จง–พูด
H1696

אֶל־
แก่
H0413

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

יב הַמַּקְרִ֞
ผู–้ถวาย
H7126

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

זֶבַ֤ח
เครื่องบูชา
H2077

֙ שְׁלָמָיו
ศานติบูชา–ของ–เขา
H8002

לַיהוָ֔ה
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

יא יָבִ֧
จะ–นำา–มา
H0935

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

קָרְבָּנ֛וֹ
เครื่องบูชา–ของ–เขา

לַיהוָה֖
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

מִזֶּ֥בַח
จาก–เครื่องบูชา
H2077

יו׃ שְׁלָמָֽ
ศานติบูชา–ของ–เขา
H8002

�จงพูดกับลกูหลานของอิสราเอล โดยกล่าววา่ ผูใ้ดท่ีถวายเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชาของตนแด่พระเยโฮวาห ์
ต้องนำาเครื่องบูชาของเขามาถวายแด่พระเยโฮวาหจ์ากเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชาของเขา
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יָדָ֣יו30
มอื–ของ–เขา
H3027

ינָה תְּבִיאֶ֔
จะ–นำา–มา
H0935

אֵ֖ת
(ซึ่ง)
H0853

י אִשֵּׁ֣
เครื่องบูชา–ด้วย–ไฟ–ของ
H0801

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַחֵ֤לֶב
ไขมนั
H2459

עַל־
บน

חָזֶה֙ הֶֽ
อก
H2373

נּוּ יְבִיאֶ֔
เขา–จะ–นำา–มา
H0935

אֵת֣
(ซึ่ง)
H0853

הֶחָזֶ֗ה
อก
H2373

לְהָנִ֥יף
เพื่อ–โบก

אֹת֛וֹ
มนั
H0853

תְּנוּפָ֖ה
เป็น–เครื่อง–โบก–ถวาย
H8573

לִפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

มอืของเขาเองต้องนำาเครื่องบูชาด้วยไฟมาถวายแด่พระเยโฮวาห ์ไขมนัมาพรอ้มกับเนื้อหน้าอกนัน้ 
เพื่อเนื้อหน้าอกนัน้จะถกูโบกพดัไปมาเป็นเครื่องบูชาโบกพดัต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห์

יר31 וְהִקְטִ֧
แล้ว–จะ–เผา

הַכֹּהֵ֛ן
ปุโรหติ
H3548

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

לֶב הַחֵ֖
ไขมนั
H2459

חָה הַמִּזְבֵּ֑
บน–แท่นบูชา
H4196

וְהָיָה֙
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

חָזֶ֔ה הֶֽ
อก
H2373

ן לְאַהֲרֹ֖
สำาหรบั–อาโรน
H0175

וּלְבָנָֽיו׃
และ–บุตร–ของ–เขา

และปุโรหติต้องเผาไขมนับนแท่นบูชา แต่เนื้อหน้าอกนัน้จะเป็นของอาโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขา

וְאֵת32֙
และ–(ซึ่ง)
H0853

שׁ֣וֹק
ขา
H7785

ין הַיָּמִ֔
ขวา
H3225

תִּתְּנ֥וּ
พวกเจา้–จะ–ให้
H5414

תְרוּמָ֖ה
เป็น–สว่น–ถวาย
H8641

לַכֹּהֵן֑
แก่–ปุโรหติ
H3548

י מִזִּבְחֵ֖
จาก–เครื่องบูชา
H2077

ם׃ שַׁלְמֵיכֶֽ
ศานติบูชา–ของ–พวกเจา้
H8002

และเนื้อโคนขาขา้งขวา พวกเจา้ต้องใหแ้ก่ปุโรหติเป็นเครื่องบูชายกขึ้นลงจากเครื่องสตัวบูชาทัง้หลายแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชาของพวกเจา้

יב33 הַמַּקְרִ֞
ผู–้ถวาย
H7126

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם דַּ֧
เลือด
H1818

ים הַשְּׁלָמִ֛
ศานติบูชา
H8002

וְאֶת־
และ–(ซึ่ง)
H0853

לֶב הַחֵ֖
ไขมนั
H2459

מִבְּנֵי֣
จาก–บุตร–ของ

ן אַהֲרֹ֑
อาโรน
H0175

ל֧וֹ
สำาหรบั–เขา

תִהְיֶה֛
จะ–เป็น
H1961

שׁ֥וֹק
ขา
H7785

ין הַיָּמִ֖
ขวา
H3225

לְמָנָֽה׃
เป็น–สว่น–แบง่
H4490

ผูใ้ดในท่ามกลางบุตรชายทัง้หลายของอาโรน ท่ีถวายเลือดแหง่เครื่องสนัติบูชาและไขมนั จะได้เนื้อโคนขาขา้งขวาเป็นสว่นของเขา

34֩ כִּי
เพราะ

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

חֲזֵ֨ה
อก
H2373

ה הַתְּנוּפָ֜
โบก–ถวาย
H8573

׀וְאֵת֣ 
และ–(ซึ่ง)
H0853

שׁ֣וֹק
ขา
H7785

ה הַתְּרוּמָ֗
สว่น–ถวาย
H8641

֙ לָקַחְ֙תִּי
เรา–ได้–เอา
H3947

מֵאֵת֣
จาก
H0854

בְּנֵֽי־
บุตร–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

י מִזִּבְחֵ֖
จาก–เครื่องบูชา
H2077

שַׁלְמֵיהֶם֑
ศานติบูชา–ของ–พวกเขา
H8002

ן וָאֶתֵּ֣
แล้ว–เรา–ได้–ให้
H5414

תָם אֹ֠
พวกเขา
H0853

ן לְאַהֲרֹ֨
แก่–อาโรน
H0175

הַכֹּהֵ֤ן
ปุโรหติ
H3548

֙ וּלְבָנָיו
และ–บุตร–ของ–เขา

לְחָק־
เป็น–กฎ
H2706

ם עוֹלָ֔
ตลอด–ไป
H5769

מֵאֵ֖ת
จาก
H0854

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

เพราะวา่เนื้อหน้าอกท่ีโบกพดัไปมา และเนื้อโคนขาท่ียกขึ้นลงนัน้ 
เราได้เอามาจากลกูหลานของอิสราเอลจากเครื่องสตัวบูชาทัง้หลายแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชาของพวกเขา 
และได้มอบสิง่เหล่านัน้ใหแ้ก่อาโรนผูเ้ป็นปุโรหติและบุตรชายทัง้หลายของเขา เป็นกฎเกณฑ์ตลอดไปจากท่ามกลางลกูหลานของอิสราเอล�

ֹ֣את35 ז
นี่
H2063

מִשְׁחַ֤ת
สว่น–ท่ี–เจมิ–ของ

֙ אַהֲרֹן
อาโรน
H0175

וּמִשְׁחַת֣
และ–สว่น–ท่ี–เจมิ–ของ

יו בָּנָ֔
บุตร–ของ–เขา

י מֵאִשֵּׁ֖
จาก–เครื่องบูชา–ด้วย–ไฟ–ของ
H0801

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּיוֹם֙
ใน–วนั
H3117

יב הִקְרִ֣
ท่ี–ถวาย
H7126

ם אֹתָ֔
พวกเขา
H0853

ן לְכַהֵ֖
เพื่อ–เป็น–ปุโรหติ
H3547

לַיהוָֽה׃
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

นี่เป็นสว่นแหง่การเจมิอาโรนและแหง่การเจมิบุตรชายทัง้หลายของเขา ออกมาจากบรรดาเครื่องบูชาด้วยไฟถวายแด่พระเยโฮวาห ์
ในวนัท่ีท่านมอบพวกเขาไวเ้พื่อปรนนิบติัพระเยโฮวาหใ์นตำาแหน่งของปุโรหติ
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אֲשֶׁר36֩
ซึ่ง

צִוָּ֨ה
ทรง–บญัชา
H6680

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

לָתֵ֣ת
ให้
H5414

ם לָהֶ֗
แก่–พวกเขา

בְּיוֹם֙
ใน–วนั
H3117

מָשְׁח֣וֹ
ท่ี–เจมิ
H4886

ם אֹתָ֔
พวกเขา
H0853

מֵאֵ֖ת
จาก
H0854

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ת חֻקַּ֥
เป็น–กฎ
H2708

עוֹלָ֖ם
ตลอด–ไป
H5769

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
ตลอด–ชัว่–อายุ
H1755

ซึ่งพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงบญัชาใหม้อบแก่พวกเขาจากลกูหลานของอิสราเอล ในวนัท่ีท่านได้เจมิพวกเขาไว ้
เป็นกฎเกณฑ์ตลอดไปตลอดชัว่อายุทัง้หลายของพวกเขา

ֹ֣את37 ז
นี่
H2063

ה הַתּוֹרָ֗
บทบญัญัติ
H8451

עֹלָה֙ לָֽ
สำาหรบั–เครื่องเผาบูชา

ה לַמִּנְחָ֔
สำาหรบั–ธญับูชา
H4503

את חַטָּ֖ וְלַֽ
และ–สำาหรบั–เครื่องบูชาไถ่บาป

ם וְלָאָשָׁ֑
และ–สำาหรบั–เครื่องบูชาไถ่ความผดิ
H0817

ים מִּלּוּאִ֔ וְלַ֨
และ–สำาหรบั–การ–สถาปนา
H4394

וּלְזֶבַ֖ח
และ–สำาหรบั–เครื่องบูชา
H2077

ים׃ הַשְּׁלָמִֽ
ศานติบูชา
H8002

นี่เป็นพระราชบญัญัติแหง่เครื่องเผาบูชา แหง่เครื่องธญัญบูชา และแหง่เครื่องบูชาไถ่บาป และแหง่เครื่องบูชาไถ่การละเมดิ 
และแหง่เครื่องบูชาถวายตัว และของเครื่องสตัวบูชาแหง่บรรดาเครื่องสนัติบูชา

ר38 אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

צִוָּ֧ה
ทรง–บญัชา
H6680

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה מֹשֶׁ֖
โมเสส
H4872

בְּהַר֣
ท่ี–ภเูขา
H2022

סִינָי֑
ซนีาย
H5514

בְּי֨וֹם
ใน–วนั
H3117

צַוֹּת֜וֹ
ท่ี–ทรง–บญัชา
H6680

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֗
อิสราเอล
H3478

יב לְהַקְרִ֧
ให–้ถวาย
H7126

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

קָרְבְּנֵיהֶ֛ם
เครื่องบูชา–ของ–พวกเขา

לַיהוָה֖
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ר בְּמִדְבַּ֥
ใน–ถ่ินทรุกันดาร

סִינָֽי׃
ซนีาย
H5514

פ
—

ซึ่งพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงบญัชาโมเสสในภเูขาซนีาย 
ในวนัท่ีพระองค์ได้ทรงบญัชาลกูหลานของอิสราเอลใหถ้วายเครื่องบูชาทัง้หลายของพวกเขาแด่พระเยโฮวาห ์ในถ่ินทรุกันดารแหง่ซนีาย
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